Viiobce a Prode % dnost 22 nedodr i piedglsﬂ
CZ  z3kona, stavebnich predpisi a bezpenostnich poZadavki pres uZivatele vyrobku,

INLL toepasselijke wetten, Douwt

De fabrikant en verkoper z'\én niet aansprakeljk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
esluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

architekta, montéra nebo majitele objektu. roduct, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.
Hersteller und Verkaufer Gbemehmen keine Haftung far Nichtbeachtung Producent T Spizedawca nie ponosi zadnej aapaw'éiia nosd za  nieprzestrzeganie

DE entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers.

PL ﬂns{;wny(h przepisow prawa, przepisow budowlanych i mogéw bezpieczeristwa przez
u

izythownika produktu, architekta, montazyste lub wiasciciefa budynku.

Elfabricante y el vendedor no i

0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo 0 ndo cumprimento da

ES  de laley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del P lei, cddigos de construgao e as exigéndias de seguranca por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

e Tabricant et Ie revendeur ne prend aucune responsabiié e ne pas respecter Tes
FR  lois applicables,
l'utlisateur du produit, 'architecte, I'installateur ou le proprigfaire du batiment.

lements sur les batiments et les exigences de sécurité par © RO

Nici”producdtorul, nidi distribuitorul nu Tsi vor asuma_nicun fel de raspundere pentru
nerespectarea legilor in vigoare, a Ie?iluv din domeniul construcilor sau'a masurlor de

siquranta impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dadiri.

Manufacturer and Sefler shall bear no Tiability for failure to comply with the

GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU

B Ciyuae HECODMIOZEHMA apXMTEKTOPOM, MOHTAXHUKOM WM BMafeNblieM 3AaHUA
CTPOMTNIbHbIX NPaB U HOPM 630MacHOCTY OTBETCTBEHHOCTb C MPOU3BOUTENA U

architect, fitter or owner of the building.
ATGyartd &s a Forgalmazd nem vkéllal semmidle fel
o

HU  épitdipari és biztonsdgi \ékfelhasznaly

Jet a vonatkozd trvényi,

tész, beépitomester vagy © SK

NIDOAABLA CHUMAETCA.
Vyrobca a predajca nenest Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prislusnych ustanoveni

zdkona, stavebnjch predpisov a_bezpecnostnych poiadaviek uzivatelom vyrobku,
architekiom, montérom alebo majitelom objektu.

ﬁ%' ilettulajdonos dltali be nem tartasdért.
oduttore e il Rivenditore non potranno essere ritenuti responsabili per i mancato
T fispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell‘installatore o del
Seds o,delle egg K A 4

edificio. dele |
i

relativi alla sicurezza.

# FAKRO

LXH 50/13

LXH 50/17

LXH 75/17

LXH 75/16

I LXH 75/13

.

LXH 50/13

LWS Plus 4s, LWK Plus 4s

LXH 50/17,LXH 75/17
LWS, LWK, LWZ, LTK, LWF

LXH 75/16
LDK

LXH 75/13
LMS, LMK
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LWN, LWP, LWT, LWS Plus, LWK Plus




LWK Plus 4s

LWS Plus 4s,
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